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SECTIE |

Deel A/ Partie A/ Teil A/ Part A
Identificatiegegevens / Données d’identification / Identifizierungsdetails / Identification details

'/Soort | Espéce » \
At/ Species BELGIAN WARMBLOOD
Geslacht / Sexe
Geschlecht / Sex Vrouwel IJ k

Geboortedatum / Date de naissance
Geburtsdatum / Date of birth 11-04-2022

Geboorteplaats en -land / Lieu et pays de naissance

Geburtsort und -land / Place and country of birth Belgié Belgium

N i WINONA DWERSE HAGEN 4

Unieke code of uniek levensnummer (15 cijfers) / Code Unique ou Numéro Unique
d'identification valable a vie (15 chiffres) / Individueller Code oder Lebensnummer
(15 Stellen) / Unique Code or life number (15 digits)

056002W003 “ 981100004870005

:

DNA/ADN / DNA/DNA Plaats / Lieu / Ort / Place
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Handtekening van de erkende persoon (naam in hoofdletters) en stempel van de bevoegde autoriteit of

gemachtigde instantie / Signature de la personne qualifée (nom en lettres capitales) et cachet de I'autorité o

compétente ou de I'organisme délégué / Unterschrift der qualifizierten Person (Name in GroBbuchstaben) C\ ari

und Stempel der zustandigen Behérde oder beauftragten Stelle / Signature of E\K,} Secrelal!

qualified person (name in capital letters) and stamp of competent authority or delegated body o S e ad
/

/Bruin - BAI - BAY - HOOFD KOL CENTRAAL WAARIN EEN WERVEL OP DE OOGLIJN MEER LINKS EN WAARVAN RECHTS EEN WERVEL OP DE \
OOGLIJN MEER RECHTS, FIJNE BLES GEMENGD CENTRAAL; LV NIHIL; RV NIHIL; LA GESTREEPTE HOEF, WIT OP DE KOGEL; RA GESTREEPTE
HOEF, WIT OP DE KOGEL

U/

Beschrijving / Signalement / Beschreibung / Description
N~

N /

Versie / Version / Ausfilhrung / Version Uniek levensnummer / Numéro unique d'identification a vie / Lebensnummer / Life number

056002W00332586
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Deel B/Partie B/Tei}/B/Part B:
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Date, signature and stamp of
identifier:
Date, signature et cachet de
l'identificateur :
Datum, handtekening en stempel van
de identificeerder :

FOTO’S / PHOTOS / FOTOS / PHOTOS
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Overeenkomstig artikel 16.5 van Uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 / Conformément a 'article 16.5 du réglement d’exécution (UE) 2021/963
GemaR Artikel 16.5 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/963 / In accordance with Article 16.5 of Implementing Regulation (EU) 2021/963
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SECTIE V

Zodtechnisch certificaat voor de handel in raszuivere fokpaarden en -ezels (Equus caballus en Equus asinus),
overeenkomstig deel 2, hoofdstuk I, van bijlage V bij Verordening (EU) 2016/1012

1. Naam van de of de

2. Naam van het / Nom du livre

4. Naam en handelsnaam van het dier' en code van het geboorteland? / Nom et dénomination commerciale de
I'animal(') et code du pays de naissance(?) / Name and commercial name of animal(') and code of country of birth(?)

/ Name of breeding book

5.1 Individueel identificatienummer® / Numéro d'identification
individuel(*) /Individual identification number(?)

7. |dentificatie van het dier'®/ Identification de I'animal(*)(®) /

Identification of animal(')(®)

Uitleessysteem (indien niet ISO 11784)(")

| Systéme de lecture (si

autre que ISO 11784)(") / Reading system (if not ISO 11784)(1)

Barcode' / Code-barres(') / Bar-Code(')

8. Geboortedatum van het dier / Date de naissance de I'animal

/ Date of birth of animal

10. Naam, adres en e-mailadres(') van de fokker / Nom, adresse et adresse

électronique(’) de I'éleveur / Name, addre:

ss and email address(’) of breeder

11. Afstamming™*®/ Pedigree(")(®) / Pedigree(’)(®)

autoriteit die het certificaat afgeeft / Nom de I'organisme de sélection
ou de l'autorité compétente qui délwrs le certificat / Name of issuing breed society or competent authority

BELGIAN WARMBLOOD

DEEL | / PARTIE | / PARTI |

BELGIAN WARMBLOOD - BWP

3. Naam van het ras / Nom de la race / Name of breed BELGIAN

WARMBLOOD

WINONA DWERSE HAGEN

5.2 Uniek levensnummer* / Numéro unique d'identification

valable & vie(*) / Unique Life Number(*)

056002W00332!

6. Stamboeknummer® / Numéro dans le livre généalogique(®) /

Breeding book number(®)

7T / Code du
Transponder code(")

72 om de i

plt 981100004870

it te verifi / Autre de

vérification de I'identité (') / Alternative method for identity verification(")

11-04-2022 1/ Country of birth of animal

9. Geboorteland van het dier / Pays de naissance de I'animal Bel

BV SPITS, LELIESTRAAT 37 , 2860 SIN'T-KATELIJNE-WAVER, Belgié

11.1. Sire / Breeding book number

11.1.1. Paternal Grandsire / Breeding

11.1.1.1. Paternal Grand-Grandsire / Breeding book number and section

/ Stamboek | / E-LABEL
Premieveulen

NEFISTA VD RUITERSHOEVE
056002W00107287 / ST
W-107287

and section book number and section g&gg%%&léﬁg%g /S\?gz“ 759
DENZEL V'T MEULENHOF D47291
056007000D47291 / VRH NARCOTIQUE DE MUZE IV
999999W00271616 / VRM
NIXON VAN ‘T MEULENHOF
11.1.1.2. Paternal Grand-Granddam / Breeding book number and section CARTHAGO 210021987
276321210021987 / VRS
it b S CARTHINA Z Z536700
/2336 / HGT ELITE G-LABEL 26
056015255586700:/ VRM TANAGRA ‘S’ VAN HET DAROHOF
SALAMANDER 2536700 056002W00158416 / VB
DWERSE HAGEN 11.1.2. Pat | Granddam / Breedi 11.1.2.1. Pat | Grand-Grandsire / Breeding book ber and secti
.1.2. Paternal Granddam / Breeding .1.2.1. Paternal Grand-Grandsire ing book number and section | ¢ a| ADOR V 99.05612
056002W00320052 DooKnUTIEArANCIsecon 999999W00203575 / HGT
12670 Klasse | DEAUVILLE DE LA VIE
HGT G-LABEL 056002W00215443 / VRS QUINA
LIBELLE VTRECHTEIND | V215443 056002W00131762 / ST
11.1.2.2. Paternal Grand-Granddam / Breeding book number and section DARCO
SaCH0aNONeTE ] 056002W00001387 / HGT

JENNA VAN ‘T PEERDHOF
056002W00083721 / ST

11.2. Dam / Breeding book number

11.2.1. Maternal Grandsire / Breeding

g book number and section

2t Grand //

and section book number and section '53%32\%{)%’31"&? ?&g‘F
DARCO
056002W00001387 / HGT OCOUCHA
BAMAKO DE MUZE W-001387 056002W00014829 / ST
11.2.1.2. Maternal Grand-Granddam / Breeding book number and section | jA| ISCO B 75000588W
056002W00201648 25000175000588W / VRH
W-201648 / AMBA0O1 VRH / FRAGANCE DE CHALUS
AMBASSADEUR 999999W00144693 / ST NIFRANE
BRIGHT DH Z 93 053 098 C 999999W00144692 / VRM
11.2.2. Maternal Granddam / Breeding 11:2:2.4 Grand-G ire / book number and section
056015Z55360918 book number and section g?e%g:ig %822119%072/1 \38R7S
/ VRM COLTAIRE Z 755019397
999999755019397 / VRH LA TOUCHA B 93.1154
CHARADE DE LAROQUE Z | 755019397 999999W00239759 / VRM
755631912
11.222. M Grand-G /B g book number and section | NABAB DE REVE
999999755631912 056002W00139797 / VRS
755631912 / VRM / E-LABEL X!%BB?@E'O??JQ%ZFVB
i QERLY CHIN
fiEmsielien W -182579 056002W00136323 / ST

12.1 Gedaan te / Fait a / Done at
Oud-Heverlee

12.3. Naam en hoedanigheid van de ondertekenaar (in

tambg eniging of

naamen

id invullen van de persoon®die door de

it die het certificaat uitgeeft, gemachtigd is dit deel van het zootecnmsch certificaat te ondertekenen)
/ Nom et qualité du sxgnatalre (insérer en lettres capitales le nom et la qualité de la isée par I' isme de

12.2 Gedaan op / Fait le / Done on

4/12/2022

12.4 Handtekening / Signature / Signature

sélection ou l'autorité compétente qui délivre le certificat & signer cette partie du certificat zootechnique) / Name and capacity of the

signatory (insert in capital letters name and capacity of the individual® authorised by the i issuing breed society or competent authority to sign { "‘f
this part of the zootechnical certificate) 7

Rudi Eerdekens, Secretaris - BWP & fj{s\fﬁ_

/\]25 BELGIAN Nzﬁ __BELGIAN K];; _BELGIAN /\]2} BELGIAN satiogs SermeRe ] o
e WARMBLOOD WARMBLOOD WARMBLOOD
\\ Belgische Rijpony \\ Connemara Pony \ Bred to Perform

WARMBLOOD v WARMBLOOD
Dartmoor Pony \\. Tuigpaarden

g g (EU) 2017/1940 van de Commissie van 13 juli 2017 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/1012 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de inhoud en vorm vz
zodtechnische certificaten die worden afgeg voor P en -ezels, vervat in een uniek, levenslang geldig identificatied voor p. 1 Nom de bas de page: consulter Réglement Délég
(UE) 2017/1940 de la Commission du 13 Juillet 2017 / F siehe Del ,,.‘ g (EU) 2017/1940 der Kommision vom 13. Juli 2017 / F see Ci D (EU) 2017/1940 of 13 July
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